
Глава 48: Раздутый от еды (2)

В то время, когда ей пришлось менять свою одежду, вонтоны значительно остыли, и теперь они
имели правильную температуру.

Блины были такими же большими, как и ее две ладони, поэтому Мингянь подошла, чтобы
помочь разорвать их на мелкие кусочки. Однако Чу Лянь остановила ее.

Это была Третья Молодая Мадам, которая научила ее, как делать блины, так что, конечно,
никто не понимал их лучше. Мингянь спокойно отступила за Третью Молодую Мадам.

На столе было маленькое блюдо, наполненное неизвестным соусом и измельченная редька. Чу
Лянь взяла маленькую ложку и налила половину ложки соуса на золотые блины. Затем она
подняла немного измельченной редьки и положила их сверху. Только тогда она сложила блин
и укусила.

Пара, сидящая за столом, не разговаривала друг с другом; они просто ели свои блюда в покое...
или так оно казалось. На самом деле, Хэ Чанди наблюдал за действиями Чу Лянь краем глаза.

Он был озадачен ее техникой поедания блинов, которую он никогда раньше не видел в своей
жизни. Хэ Чанди снова посмотрел на оригинальную сервировочную тарелку, но, к сожалению,
она была пуста.

Взгляд в его глазах был глубоким и нес следы разочарования.

Чу Лянь была настолько сосредоточена на том, чтобы есть блин на тарелке, что она не
заметила его выражение лица.

Она не смогла найти правильное растительное масло, и качество муки здесь было не так
хорошо, как в современную эпоху, поэтому блины были не такими вкусными, как она помнила.
Чу Лянь не нравилось есть жирные продукты, поэтому она не могла не сморщить брови, когда
она ела.

Хэ Чанди, который наблюдал за каждым ее шагом, заметил изменение ее выражения.

Возмущение от имени блина заполнило его до краев.

С помощью палочек для еды из нефрита Хэ Чанди снова обратил внимание на оставшиеся
части его личного блюда. После паузы он поднял один и потянулся, чтобы окунуть его в
маленькое блюдо из соуса, положив кусок блина в рот сразу после этого.

Ммм... Это было намного вкуснее, чем есть один блин. Хотя соус был немного соленым, он
такой никогда не пробовал. Он понятия не имел, из чего сделан соус.

Изучив достоинства этой новой техники, Хэ Санланг съел еще несколько штук за один раз.
Когда он съел все блины на своей тарелке, он послал Мингянь, которая ожидала приказа в
стороне, значительный взгляд.

Мингьянь задрожала под его взглядом. Она поспешно опустила голову и попыталась стереть
свое присутствие: даже ее дыхание стало легче.

Чу Лянь сосредоточилась на том, чтобы съесть вонтоны в ее миске и не заметила его
маленьких действий.



Однако она не смогла доесть последний кусочек блина. Съев половину, она положила его
обратно на тарелку.

Увидев, что Чу Лянь оттолкнула свою миску и выглядела так, будто она была сыта, Мингьянь
быстро принесла ей теплый носовой платок, чтобы вытереть руки.

Не дожидаясь, когда Чу Лянь возьмет платок у Мингянь, Хэ Чанди постучал по поверхности
перед собой и произнес низкую команду. "Доешь это."

Чу Лянь:......

Она посмотрела на последний кусок блина на тарелке. Теперь он был уже немного холодным, и
он определенно не понравился бы так же, как когда он был сделано недавно. Чу Лянь
подумала, что он выглядит совершенно неаппетитным и не захотела его есть.

Что случилось с этим Сан-Санланом? Было плохо, что он не хотел говорить с ней, но, по
крайней мере, что бы он ни делал, она могла просто вести себя так, как будто ничего не

слышала. Однако теперь он даже пытался контролировать ее питание. Она не забыла, что он
специально спрятал ее обед вчера.

«Я не доем это, я уже сыта».

На самом деле, Хэ Чанди не пытался помешать ей тратить еду. Просто из-за того, что такой
деликатес остался несъеденным, это было эквивалентно тяжким преступлениям в его глазах,
поэтому он отказался сидеть и наблюдать, как Чу Лянь совершает такой «грех».

"Доешь это. Есть много людей, у которых даже нет возможности есть такую хорошую еду».

Чу Лянь нахмурилась, чувствуя раздражение. Это был всего лишь один кусочек блина. Разве
было важно, если она не смогла доесть это? Неужели ей абсолютно нужно было заставить себя
преодолеть свои пределы и заставить себя чувствовать себя некомфортно, чтобы доесть эту
одну часть?

«Я сказала, что не доем его! Если вы хотите доесть его, доешьте его сами! "

К настоящему времени старшая служанка Гуй и другие служанки уже имели ряд странных
выражений на лицах. Прежде чем они смогли нормально восстановиться, на их глазах начали
играть настолько странные сцены.

Хэ Санланг не продолжал принуждать Чу Лянь есть оставшиеся блинчики. Вместо того, чтобы
послать ей нечитаемый взгляд, он подошел к фарфоровой тарелке перед Чу Лянь и поднял
блин своими палочками для еды, положив кусочек прямо себе в рот.

Блин был немного холодным и не был таким восхитительным, как остальные, которые он съел
раньше. Однако вкус соуса и измельченной редьки на блинчике был еще сильным.

Хэ Чанди закончил оставшуюся половину блина Чу Лянь всего за несколько укусов...

Его внезапное действие заставило Чу Лянь и всех остальных в комнате замереть и смотреть в
недоумении.

Чу Лянь посмотрела на него со странным выражением лица. Разве этот парень не презирал ее?
Как он мог просто съесть оставшуюся пищу без какой-либо помощи? Мир перевернулся!



Только после того, как он проглотил последний кусок блин, он наконец понял, что сделал. Его
изначальное холодное выражение вернулось. Окинув взглядом широко раскрытый рот Чу
Ляньа Хэ Санланг быстро встал и бросил: «Я иду во внешний двор», и выбежал из комнаты.

Чу Лянь повернулась, чтобы посмотреть на него, когда он ушел. По какой-то причине ей
показалось, что он убежал...

Хэ Санланг быстро вышел из своего двора и замедлился только когда наконец добрался до
своего кабинета во внешнем дворе. Там он стал осторожно гладить свой живот.

Санланг застыл.

С ним случилось такое событие, что он каким-то образом потерял привычку к своему аппетиту
и на самом деле съел слишком много...
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